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Instructions for Use EN

Thermo Clone™
Tray Adhesive

Adhesive for Thermo Clone™ VPS Im-
pression Materials

Description/Indications:
Thermo Clone™ Tray Adhesive is indicated as a
universal tray adhesive for Thermo Clone™ VPS
Impression Materials. It is suitable for use on
metal and acrylic trays.

1. Use of the tray adhesive is very important.
For an accurate impression, coat tray with a
thin layer including the edge.

2. Letadhesive air dry for 5 minutes prior to
making the impression.

3. If using plastic impression trays make sure
that the adhesive is compatible with your
tray.

4. Tightly recap the bottle immediately after
each use to avoid evaporation of the
chemical.

5. Make sure to add the impression material
to the coated tray within 30 minutes of
application of the adhesive.

6. The impression material can be removed
from the tray with a cleaning solvent,
petroleum, ether, or orange oil if needed.

Warning:
Do not use the Thermo Clone™ adhesive with
condensation-curing silicones, polyether, or
polysulfide impression materials.

Precautions:
Do not swallow, but if swallowed consult a
physician if problems arise.
Avoid contact with the eyes; if contact happens,
rinse immediately and thoroughly with water and
consult a physician.
Avoid contact with the skin and clothing.
Keep away from ignition sources.
Do not use after the expiration date.
Dispose of this chemical as per local
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environmental regulations.
Keep off clothing as it cannot be removed by dry
cleaning.

Side Effects:
Although there are no know systemic side effects,
specific contact allergies cannot be ruled out in
rare cases.
Do not use the material in case of known allergy to
one of the ingredients.

Composition:
Silicone resin, solvent (ethyl acetate, xylene).

Storage Conditions:
Store in a dry place at room temperature; do not
expose to sunlight and avoid exposure to extreme
temperature fluctuations.



Bedienungsanleitung DE

Thermo Clone™
Loffeladhasiv

Loffeladhesiv fiir Thermo Clone™ VPS
Abformmaterialien

Beschreibung / Indikationen:
Thermo Clone™ Léffeladhdsiv dient als

universelles Loffeladhésiv fiir Thermo Clone™ VPS

Abformmaterialien. Es ist fiir Loffel aus Metall und
Acryl geeignet.

1. Esist duBerst wichtig, Loffeladhdsiv zu
verwenden. Fir eine genaue Abformung eine
diinne Lage auf den Loffel einschlieBlich der
Kanten auftragen.

2. Das Adhésiv vor der Abformung fiir 5
Minuten lufttrocken lassen.

3. Bei Abformléffeln aus Kunststoff die

Vertraglichkeit des Adhésivs mit Ihren Loffeln

iberpriifen.
4.  Flasche nach jeder Verwendung wieder gut

verschlieBen, um Verdunstung der Losung zu

verhindern.

5. Achten Sie darauf, das Abformmaterial
innerhalb von 30 Minuten nach der
Applikation des Adhésivs auf den Loffel
aufzubringen.

6. Das Abformmaterial kann, falls nétig, vom
Loffel mittels Losungsmittel, Petroleum,
Ather oder Orangendl entfernt werden.

Warnung:
Das Thermo Clone™ Adhésiv nicht mit
kondensationsvernetzenden Silikonen, Polyether-
oder Polysulfid-Abformmaterialien verwenden.

VorsichtsmaBnahmen:
Nicht verschlucken. Bei Verschlucken beim
Auftreten von Problemen einen Arzt aufsuchen.
Kontakt mit den Augen vermeiden. Bei
Augenkontakt sofort griindlich spiilen und einen
Arzt aufsuchen.
Vermeiden Sie Kontakt mit Haut und Kleidung.
Von Ziindquellen fernhalten.
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Nicht nach dem Verfallsdatum benutzen.
Entsorgen Sie diese Chemikalie geméaB ortlicher
Umweltvorschriften.

Von Kleidung fernhalten, da das Material nicht
durch chemische Reinigung entfernt werden kann.

Nebenwirkungen:
Obschon keine systemischen Nebenwirkungen
bekannt sind, kdnnen in seltenen Féllen
spezifische Kontaktallergien nicht ausgeschlossen
werden.
Bei bekannten Allergien auf einen Bestandteil das
Material nicht verwenden.

Zusammensetzung:
Silikonharz, Losungsmittel (Ethylacetat, Xylol)

Lagerungshedingungen:
An einem trockenen Ort bei Raumtemperatur
aufbewahren. Nicht dem Sonnenlicht aussetzen.
Keinen extremen Temperaturschwankungen
aussetzen.



Mode d’emploi FR

Adhésif pour porte-empreinte
Thermo Clone™

Adhésif pour les matériaux a empreinte
Thermo Clone™ VPS

Description/Indications :
L’adhésif pour porte-empreinte Thermo Clone™
est un adhésif universel pour porte-empreinte
pour les matériaux a empreinte Thermo Clone™
VPS. Il est indiqué pour une utilisation sur des
porte-empreintes métalliques ou acryliques.

1. Lutilisation d’'un adhésif pour porte-
empreinte est trés importante. Pour une
empreinte précise, recouvrez le porte-
empreinte d’une couche fine en incluant les
bords.

2. Laissez I'adhésif sécher a I'air pendant 5
minutes avant de prendre une empreinte.

3. Sivous utilisez un porte-empreinte en
plastique, assurez-vous que I'adhésif est
compatible avec votre porte-empreinte.

4. Rebouchez immédiatement et fermement le
flacon aprés chaque utilisation pour éviter
que le produit ne s’évapore.

5. Assurez-vous d’ajouter le matériau a
empreinte dans le porte-empreinte ainsi
préparé dans les 30 minutes qui suivent
I'application de I'adhésif.

6. Le matériau a empreinte peut étre enlevé
du porte-empreinte a I'aide d’un solvant de
nettoyage, un produit pétrolier, de I'éther ou
de I'huile d’orange si nécessaire.

Avertissement :
N’utilisez pas I'adhésif Thermo Clone™ avec des
silicones par condensation, des polyéthers ou
polysulfides.

Précautions:
Ne pas avaler, mais en cas d’ingestion consultez
un médecin si nécessaire.
Evitez le contact avec les yeux ; en cas de contact,
rincez immédiatement et soigneusement avec de
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I'eau et consultez un médecin.

Evitez le contact avec la peau et les vétements.
A tenir éloigné des sources de chaleur.

Ne pas utiliser aprés la date de péremption.
Jetez ce produit chimique selon les
réglementations environnementales locales.
Protéger les vétements car il ne peut pas étre
nettoyé par un nettoyage a sec.

Effets secondaires :
Bien qu’il n’y ait aucun effet secondaire
systémique connu, dans de rares cas des allergies
de contact spécifiques ne peuvent étre exclues.
Ne pas utiliser le matériau en cas d’une allergie
connue a I'un des produits le composant.

Composition:
Résine de silicone, solvant (acétate d’éthyle,
xyléne).

Conditions de stockage :
Entreposer dans un endroit sec a température
ambiante ; ne pas exposer a la lumiére du soleil et
gviter I'exposition aux variations de température
extrémes.



Gebruiksaanwijzing NL

Thermo Clone™
vormhechtmiddel

Hechtmiddel voor Thermo Clone™ VPS
afdrukmaterialen
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Beschrijving/indicaties:
Thermo Clone™ vormhechtmiddel is geindiceerd
als een universeel vormhechtmiddel voor Thermo
Clone™ VPS afdrukmaterialen. Het is geschikt
voor metalen en acrylvormen.

1. Het gebruik van het vormhechtmiddel is zeer
belangrijk. Voor een nauwkeurige afdruk

moet een dunne laag op de vorm, inclusief de

rand, worden aangebracht.

2. Laat het hechtmiddel 5 minuten aan de lucht
drogen voordat u de afdruk maakt.

3. Zorg bij gebruik van kunststofafdrukvormen

ervoor dat het hechtmiddel compatibel is met

uw vorm.
4. Draai de dop direct na elk gebruik weer op de

fles om verdamping van de chemische stof te

voorkomen.

5. Breng het afdrukmateriaal aan op de
geprepareerde vorm binnen 30 minuten
nadat het hechtmiddel is aangebracht.

6. Het afdrukmateriaal kan, indien nodig, met
een reinigingsoplosmiddel, aardolie, ether
of sinaasappelolie uit de vorm worden
verwijderd.

Waarschuwing:
Gebruik het Thermo Clone™ hechtmiddel niet
met d.m.v. condensatie uithardende siliconen,
polyether of polysulfide afdrukmaterialen.

Voorzorgsmaatregelen:
Niet inslikken, maar na inslikken een arts
raadplegen als problemen ontstaan.
Contact met de ogen voorkomen; bij contact de
ogen direct en grondig met water uitspoelen en
een arts raadplegen.
Aanraking met de huid en kleding vermijden.
Uit de buurt van ontstekingsbronnen houden.

Na het verstrijken van de vervaldatum niet meer
gebruiken.

Gooi dit chemische product weg volgens de
plaatselijke milieuvoorschriften.

Uit de buurt van kleding houden omdat het niet
chemisch kan worden gereinigd.

Bijwerkingen:
Hoewel er geen systemische bijwerkingen bekend
zijn, kunnen specifieke contactallergieén in
zeldzame gevallen niet worden uitgesloten.
Gebruik het materiaal bij bekende allergie voor een
van de ingrediénten.

Samenstelling:
siliconenhars, oplosmiddel (ethylacetaat, xyleen)

Opslagomstandigheden:
Op een droge plaats bij omgevingstemperatuur
bewaren; niet blootstellen aan
zonlicht en blootstelling aan extreme
temperatuurschommelingen vermijden.



Istruzioni per I'uso IT

Thermo Clone™
adesivo per portaimpronta

Adesivo per materiali da impronta in VPS
Thermo Clone™

37396/0316
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Descrizione/Indicazioni
L’adesivo per portaimpronta Thermo Clone™ & un
adesivo per portaimpronta universale per materiali
da impronta VPS Thermo Clone™. E adatto per
I'uso con portaimpronte in metallo ed acrilici.

1. Luso dell’adesivo per portaimpronta & molto
importante. Per ottenere un’impronta di
precisione, rivestire il portaimpronta con uno
strato sottile di adesivo, includendo i bordi.

2. Lasciare asciugare I'adesivo all’aria per 5
minuti prima di eseguire I'impronta.

3. Se si utilizza un portaimpronta in plastica,
verificare che I'adesivo sia compatibile con il
portaimpronta.

4. Richiudere saldamente il flacone con il
tappo subito dopo ogni utilizzo per evitare
I'evaporazione del prodotto.

5. Applicare il materiale da impronta
sul portaimpronta entro 30 minuti
dall’applicazione dell’adesivo.

6. Se necessario, & possibile rimuovere il
materiale da impronta dal portaimpronta con
un solvente detergente, petrolio, etere oppure
olio di arancio.

Avvertenza
Non utilizzare I'adesivo per portaimpronta Thermo
Clone™ con siliconi per condensazione o materiali
da impronta in polietere o polisolfuro.

Precauzioni
Non ingerire; in caso di ingestione, consultare un
medico qualora insorgano problemi.
Evitare il contatto con gli occhi; in caso di
contatto, risciacquare immediatamente con acqua
abbondante e consultare un medico.
Evitare il contatto con la cute e gli indumenti.
Tenere lontano da fiamme e scintille.

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Smaltire questo prodotto chimico in conformita
con le disposizioni ambientali locali.

Tenere lontano dagli indumenti, poiché il prodotto
non puo essere rimosso con il lavaggio a secco.

Effetti collaterali

Nonostante I'assenza di effetti collaterali sistemici
noti, in rari casi non & possibile escludere il
verificarsi di specifiche allergie da contatto.

Non utilizzare il materiale in caso di allergia nota a
uno degli ingredienti.

Composizione:

Resina siliconica, solvente (etilacetato, xilolo).

Condizioni di conservazione:

Conservare in luogo fresco a temperatura
ambiente; non esporre alla luce solare ed evitare
I'esposizione a variazioni termiche estreme.



Instrucciones de Uso ES

Adhesivo para Bandejas
Thermo Clone™

Adhesivo para Materiales de Impresion
VPS Thermo Clone™
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Descripcion/Indicaciones:
El Adhesivo para Bandejas Thermo Clone™ esta
indicado como adhesivo universal para bandejas
para Materiales de Impresion VPS Thermo
Clone™, Es apropiado para su uso en bandejas
metalicas y acrilicas.

1. Eluso del adhesivo para bandejas es muy
importante. Para conseguir una impresion
precisa, recubra la bandeja con una capa
delgada que incluya el borde.

2. Deje que el adhesivo se seque al aire durante
5 minutos antes de hacer la impresion.

3. Si utiliza bandejas de impresion de pléstico,
asegurese de que el adhesivo sea compatible
con su bhandeja.

4. Vuelva a colocar el tap6n con fuerza
inmediatamente tras cada uso para evitar la
evaporacion de la sustancia quimica.

5. Asegurese de afiadir el material de impresion
a la bandeja recubierta en un plazo de 30
minutos desde la aplicacion del adhesivo.

6. El material de impresion puede quitarse de
la bandeja con un disolvente de limpieza,
petroleo, éter o aceite de naranja si es
necesario.

Advertencia:
No utilice el adhesivo Thermo Clone™ con
siliconas de endurecimiento de condensacion,
poliéter o materiales de impresion de polisulfuros.

Precauciones:
No tragar, pero si lo traga consulte con un médico
si surgen problemas.
Evitar el contacto con los 0jos. Si hay contacto,
aclare inmediatamente y a fondo con agua y
consulte con un médico.
Evitar el contacto con la piel y la ropa.

Mantener lejos de fuentes de ignicion.

No utilizar después de la fecha de caducidad.
Desechar esta sustancia quimico segun las
normas medioambientales locales.

Mantener alejado de la ropa ya que no se puede
eliminar por limpieza en seco.

Efectos Secundarios:
Aungque no se conocen efectos secundarios
sistémicos, no se pueden descartar en casos raro
alergias de contacto especificas.
No utilizar el material en caso de alguna alergia
conocida a alguno de los ingredientes.

Composicion:
Resina de silicona, disolvente (acetato de etilo,
xileno).

Condiciones de almacenamiento:
Guardar en un lugar seco a temperatura ambiente;
no exponer a la luz del sol y evitar la exposicion a
fluctuaciones extremas de temperatura.



Instrugdes de uso PT

Adesivo para moldeiras
Thermo Clone™

Adesivo para materiais de moldagem
Thermo Clone™ VPS

Descricdo/indicacdes:
0 adesivo para moldeiras Thermo Clone™ é
indicado como um adesivo universal para 0s
materiais de moldagem Thermo Clone™ VPS. Ele
¢ adequado para uso em moldeiras metdlicas e
acrilicas.

1. 0 uso do adesivo para moldeira é muito
importante. Para obter uma moldagem
precisa, cubra a moldeira com uma camada
fina do adesivo, incluindo a borda.

2. Permita que o adesivo seque ao ar livre por 5
minutos antes de fazer a moldagem.

3. Se utilizar moldeiras plésticas, certifique-
se de que o adesivo é compativel com a
moldeira.

4. Tampe bem o frasco depois de cada uso para
evitar a evaporagao de produtos quimicos.

5. Ponha o material de moldagem na moldeira
coberta com adesivo até 30 minutos apds a
aplicagdo do adesivo.

6. 0 material de moldagem pode ser removido
da moldeira com um solvente de limpeza,
petrdleo, éter ou 6leo de laranja, se
necessario.

Adverténcia:
Nao use o adesivo Thermo Clone™ com siliconas
de condensacao, poliéteres ou polissulfetos.

Precaugdes:
N&o engula o material, mas caso isso ocorra,
consulte um médico se surgirem problemas.
Evite o contato com os olhos; se isso ocorrer,
lave-os imediatamente com &gua abundante e
consulte um médico.
Evite o0 contato com a pele e roupas.
Mantenha distancia de fontes de ignigao.
Ndo utilize 0 material apos a data de expiragao.
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Descarte esse produto quimico de acordo com as
normas ambientais locais.

Mantenha-o longe das roupas, uma vez que esse
nao pode ser removido por lavagem a seco.

Efeitos colaterais:
Embora ndo apresentem efeitos colaterais
sistémicos, alergias de contato especificas ndo
podem ser descartadas em casos raros.
Nao use o material em caso de alergia conhecida a
um dos ingredientes.

Composigao:
Resina de silicone, solvente (acetato etilico,
xileno).

Condicdes de armazenamento:
Armazene o produto em local seco, a temperatura
ambiente; ndo exponha o produto a luz solar e
evite a exposicao a flutuagGes de temperatura
extremas.



Bruksanvisning SV

Thermo Clone™
lim for sked

Lim for Thermo Clone™ VPS-avtrycksma-
terial

Beskrivning/indikationer:
Lim fér sked fran Thermo Clone™ ar avsett som
ett universallim for sked for Thermo Clone™ VPS-
avtrycksmaterial. Det [dmpar sig fér anvdndning
pa metall- och akrylskedar.

1. Anvéndningen av limmet for skedar ar
mycket viktigt. FOr ett exakt aviryck ska
skeden dras dver med ett tunt lager, inklusive
kanten.

2. Lét limmet torka i 5 minuter innan du gor
avtrycket.

3. Om du anvéander avtrycksskedar av plast
ska du se till att limmet ar kompatibelt med
skeden.

4. Tillslut flaskan tatt pa nytt genast efter varje
anvéandning for att undvika att kemikalien
forangas.

5.  Se till att lagga avtrycksmaterialet pa den
Overdragna skeden inom 30 minuter efter det
att limmet applicerats.

6. Avtrycksmaterialet kan avldgsnas fran skeden
med en rengdringslGsning, bensin, eter eller
apelsinolja, om nddvéndigt.

Varning:
Anvénd inte Thermo Clone™-lim med
avtrycksmaterial av kondensationshardade
silikoner, polyeter eller polysulfid.

Forsiktighetsatgarder:
Svilj inte. Men om det svaljs bor lakare radfragas
om det uppstar problem.
Undvik kontakt med 6gonen. Om detta sker ska
Ogonen omedelbart skoljas med rikligt med vatten
och likare radfragas.
Undvik kontakt med hud och klader.
Hall det borta fran antandningskallor.
Anvind inte efter utgangsdatum.
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Slang denna kemikalie i enlighet med lokala
miljobestdmmelser.

Skydda kladerna da flackar inte kan avldgsnas i
kemisk tvatt.

Biverkningar:
Aven om det inte finns nagra systemiska effekter
kan specifika kontaktallergier i sallsynta fall inte
uteslutas.
Anvind inte materialet pa personer med kénd
allergi for nagot av innehéllsdmnena.

Sammansittning:
Silikonharts, l6sningsmedel (etylacetat, xylen)

Forvaringsforhallanden:
Forvaras pa ett torrt stélle vid rumstemperatur.
Utsétt inte for solljus och undvik utsattning for
extrema temperaturvaxlingar.



Brugsvejledning DA

Thermo Clone™
Tray Adhesive

Lim til Thermo Clone™ VPS-aftryksmate-
rialer LRULTRADENT
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Beskrivelse/indikationer:
Thermo Clone™ Tray Adhesive angives som
en universel formlim til Thermo Clone™ VPS
Impression Materials. Det er egnet til brug pa
former i metal og akryl.

1. Det er meget vigtigt at bruge formlimen For
et pracist aftryk skal man smgre formen,
inklusiv kanterne, med et tyndt lag.

2. Lad limen tarre i 5 minutter, for aftrykket
tages.

3. Hvis der bruges aftryksformer i plast, skal
man sgrge for, at limen er kompatibel med
formen.

4.  Sat hatten godt fast pé flasken igen
umiddelbart efter hver brug for at undga
fordampning af kemikaliet.

5. Serg for at komme aftryksmaterialet i den
smurte form inden for 30 minutter efter
anvendelsen af limen.

6. Aftryksmaterialet kan fjernes fra formen
med et rensemiddel, petroleum, ater eller
appelsinolie, hvis det er ngdvendigt.

Advarsel:
Brug ikke Thermo Clone™ limen med kon-
denshardende silikone, polyether eller polysulfide
aftryksmaterialer.

Forholdsregler:
Ma ikke synkes. Hvis produktet synkes, skal man
kontakte en leege, safremt der opstar problemer.
Undgé gjenkontakt. Hvis der er kontakt, skal man
skylle grundigt omgaende med vand og opsege
lege.
Undgé kontakt med hud og tj.
Hold pa afstand af antaendingskilder.
Ma ikke anvendes efter udlghsdatoen.
Skal bortskaffes som kemikalier i henhold til lokal
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miljaregler.
Undga at fa produktet pa tejet, da det ikke kan
fiernes ved kemisk rens.

Bivirkninger:
Selvom der ikke er nogen kendte systemiske
bivirkninger, kan specifikke kontaktallergier ikke
udelukkes i sjeldne tilfelde.
Brug ikke materialet, hvis der er kendskab til
allergi over for en af ingredienserne.

Sammensatning:
Silikoneharpiks, rensemiddel (ethylacetat, xylen).

Opbevaringsforhold:
Opbevar pa et tort sted ved stuetemperatur. Ma
ikke udszttes for sollys, og undga eksponering
over for ekstreme temperaturforskelle.



Kayttoohjeet Fi

Thermo Clone™
-jaljenndslusikka-adhesiivi

Adhesiivi Thermo Clone™ VPS —jéljen-
nosmateriaaleja varten

Kuvaus/Kayttoaiheet:
Thermo Clone™ -jaljenndslusikka-adhesiivi
on tarkoitettu kdytettavaksi yleisend
jalienndslusikka-adhesiivina Thermo Clone™
VPS —jdljenndsmateriaalien kanssa. Se sopii
kéytettavéksi sekd metallisten ettd akryylisten
jaljenndslusikoiden kanssa.

1. Jéljenndslusikka-adhesiivin kdyttd on erittdin
tarkedd. Jotta jaljennoksestd tulee tarkka,
peité lusikka ohuella kerroksella, reunat
mukaan lukien.

2. Anna adhesiivin kuivua ilmassa 5 minuutin
ajan ennen jéljenndksen ottamista.

3. Jos kdytdt muovista jéljenndslusikkaa
varmista, ettd adhesiivi sopii kdytettdvaksi
lusikan kanssa.

4. Sulje pullo heti kayton jalkeen kemikaalin
haihtumisen vélttdmiseksi.

5. Varmista, ettd laitat jdljenndsmateriaalin
adhesiivilla pinnoitettuun lusikkaan 30
minuutin kuluessa adhesiivin levityksesta.

6. Jaljennosmateriaali voidaan poistaa lusikasta
tarvittaessa puhdistusliuottimella, petrolilla,
eetterilld tai appelsiininkuori6ljylla.

Varoitus:
Ala kaytd Thermo Clone™ -adhesiivia
kondensaatiolla kovettuvien silikoni-, polyeetteri-
tai polysulfidijaljenndsmateriaalien kanssa.

Varotoimet:
Ald niele, mutta jos ainetta on nielty, on ongelmien
esiintyessd otettava yhteys ladkariin.
Vilta silmékosketusta. Silmakosketuksen
sattuessa huuhtele silmét vélittémasti runsaalla
vedelld ja ota yhteys laékériin.
Vltd joutumista iholle ja vaatetukselle.
Pida loitolla sytytyslahteista.
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Al4 kdyta viimeisen kayttdajankohdan jalkeen.
Havitd kemikaali jatehuoltomadraysten
edellyttamalla tavalla.

Vilt aineen joutumista vaatteille, silld sita ei voi
poistaa kemiallisessa pesussa.

Haittavaikutukset
Vaikka systeemisid haittavaikutuksia ei ole
tiedossa, ei spesifistd kosketusallergiaa voi sulkea
kokonaan pois.
Ala kdytd tdta materiaalia, jos olet allerginen
tuotteen jollekin aineosalle.

Koostumus:
Silikonihartsi, liuotin (etyyliasetaatti, ksyleeni).

Sdilytys:
Séilytd kuivassa paikassa huoneenlimmossd.
Al3 altista auringonvalolle ja vélta altistusta
adrimmadisille 1ampatilan vaihteluille.
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Bruksanvisning NO

Thermo Clone™
skinnelim

Lim for Thermo Clone™ VPS-avtrykksma-
terialer

37396/0316
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Beskrivelse/indikasjoner:
Thermo Clone™ skinnelim er indikert som en
universell skinnelim for Thermo Clone™ VPS-
avtrykksmaterialer. Det er egnet for bruk pa
metall- og akrylskinner.

1. Bruken av skinnelimet er sveert viktig. For &
oppna et ngyaktig avtrykk trekker du skinnen
med et tynt lag, inkludert langs kanten.

2. Lalimet lufttarke i 5 minutter far du lager
avtrykket.

3. Hvis du bruker plastskinner, ma du pase at
limet er kompatibelt med skinnen.

4. Sett hetten tilbake pa flasken rett etter bruk
0g skru godt til, slik at kjemikaliet ikke
fordamper.

5. Avtrykksmaterialet ma tilsettes den
limbelagte skinnen innen 30 minutter etter at
limet ble pafart.

6. Avtrykksmaterialet kan fjernes fra skinnen
etter behov med et rengjarende lgsemiddel,
slik som petroleum, eter eller appelsinolje.

Advarsel:
Ikke bruk Thermo Clone™ limet med
avtrykksmaterialer av kondensherdende silikoner,
polyeter eller polysulfid.

Forholdsregler:
Ma ikke svelges, men hvis svelget kontakt lege
ved eventuelle problemer.
Unngé kontakt med gynene. Hvis det oppstar
kontakt, skyll umiddelbart grundig med vann og
snakk med lege.
Unngé kontakt med huden og kler.
Holde vekke fra antennelseskilder.
Ikke bruk etter at holdbarhetsdatoen er utlgpt.
Avhend dette kjemikaliet i henhold til lokale
forskrifter.
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Hold vekke fra kleer da materialet ikke kan fiernes
ved rensing.

Bivirkninger:

Selv om det ikke finnes noen kjente, systemiske
bivirkninger, kan ikke sjeldne tilfeller av spesifikke
kontaktallergier utelukkes.

Ikke bruk materialet i tilfelle kjent allergi mot noen
av ingrediensene.

Sammensetning:

Silikonresin, lasemiddel (etylacetat, xylen)

Oppbevaringshetingelser:

Oppbevar pa et tart sted ved romtemperatur.
Ikke utsett for sollys og unnga ekstreme
temperaturforandringer.



0dnyieg xpriong EL

ZuykoAAnTIKo dickov
Thermo Clone™

SUYKOAANTIKO Yo VAIKA ATOTUTWUATOG
Thermo Clone™ VPS

Ileprypag/evieiteic:
To ovykoAAnTiko diokov Thermo Clone™ evdeikvutat
G eVLaio oLYKOAANTIKO §ioKOL Yt VALK
amotvnwpatog Thermo Clone™ VPS. Eivat katdAAno
yla xpron og petaAlikovg Kat akpuAikovg Siokovg.

1. Hxprion tov cuykoAAntikod Siokov eivat ToAD
onpavtikn. Tia akpiPég amoTdnwpa, KAANYTE TO
Sioko pe pua Aemtr otpwon mov mepthapPavel
KAl TO AKpoO.

2. A@noTe T0 OUYKOAANTIKO VOl OTEYVWOEL [E TOV
agpa eni 5 \emTd mPOTOD TAPETE TO AMOTHTWHAL.

3. Eav xpnoworoteite mAaotikodg diokovg
ATOTUTIMLATOG, OLYOVPEVTEITE OTL TO
OLYKOAANTIKO eival oLPPato pe To Sioko oog.

4. EmavatomoBeteite To Mwpa 0T QLakn o@iyta
ApEoWG HeTd amd kabe Xprion yla va amogevyOei
n e&dtpuon Tov nuikov.

5. BePawwBeite 61t mpochétete To LAKO
AMOTUTIORATOG 0TOV emkaAvppévo dioko
€vT0G 30 AemT@V Ao TNV £QAPHOYH TOV
GUYKOANTIKOD.

6. To VA6 anmotunwpatog propel va apatpedel
ano 1o Sioko pe évav mapdyovta kabaplopov,
netpéhato, albépa i éhano TopTokaAiov edv
xpetadetat.

IIpoeidomnoinon:
Mn xpnotpomoteite To ovykoAAnTikd Thermo Clone™
LLe OLMKOVEG TTOL OKANPAIVOLY e GUUTOKVWOT),
noAvauBépa 1) VALK amoTuTWHATOG TTOALGOVAPLSiov.

Ipoguldageis:
Mnv 7o katanivete, ahAd edv katamobel
ovppovevteite LaTPod £V TPOKOYOLV TIPOPARHaTAL
Anoguyete v emagr pe ta pdtia. Edv épbet oe
TP HE Ta HATLAL, TADVTE ApECWS THY TTEPLOXT] KAAL
Le vepo Kat gupPovlevteite LATPO.
Amo@UyeTe TV EMa@T) TOv e TO GéppLa Kal Ta povyd.

ULTRADENT
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Kpatnote 10 pakptd and mnyés avaphedng.

Mnv to xpnotponoteite petd tnv nuepopnvia A&ng.
IetaEte autny Tn XNk ovoia GOpPwva e

TOVG TOTIKOVG KAVOVIOHOVG Tiepi TpoaTaaiag Tov
neptBaAlovTog.

Kpatfiote 1o pakpia and ta povxa S0t dev pmopei va
agatpedel e oteyvo kabdpiopa.

Iapevépyereg:
Av kat §ev eivat yvwoTég GLOTNUIKES TIAPEVEPYELEG,
Sev Shvatat va anokAeloTovy optopéves allepyieg
amno EMAPT| 0€ OTMAVIEG TTEPITTWOELG.
Mnv XpnOLHOTIOLELTE TO VALKO O€ TIEPITTWOT) IOV
VTIAPYOVY YVWOTEG ahlepyieg o€ Eva amd T VAIKA
ToU.

XovOeon:
Prytivn othikovng, Stadvtiko (o§iko albuleotépa,
EuAON0).

YvvOnkeg amodnkevong:
DuldETe To 0 0TEYVO UEPOG o Beppokpacia
Swpatiov. Mny 1o exbéTeTe o€ NALako Qg Kat
ano@byete v ékBeon oe viepPolikég Stakvpavoelg
Beppoxpaotag.
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MHCTpyKIMM 110 NPUMEHEHNI0 RU

AJre3us i Kamin
Thermo Clone™

Anresms 1A BUHNI-MTIOTUCHNTTIOKCAHOBBIX
oTTHCKHBIX MaTtepuanos Thermo Clone™

OmnicaHne 1 TOKA3aHMS K IIPUMEHEHIIO
Apresus g xann Thermo Clone™ mpumeHstetcst
B KayeCTBe YHUBEPCAIbHOTO ajire31Ba [iyisi BUHMII-
O/IMCUIOKCAHOBBIX OTTUCKHBIX MATEPUATIOB
Thermo Clone™ OH IOAXOANT [i/Is1 IPYMEHEHS C
MeTa/INYeCKUMM ¥ aKPUIOBBIMHU KaIlaMIi.

1.  TlpumeneHue ajre3nBa Ay KaIll NMeeT BKHOE
3HayeHye. YToObl ONYYNTb TOYHDIII CTIETOK,
HaHECHUTe aire3MB Ha KaIIITy TOHKMM CTIOEM,
BKITIOYAs Kpas.

2. Ilepen u3roToBneHneM ClenkKa IpoCymmTe
ajresuB Ha BO3/JyXe B TeYeHUE 5 MUHYT.

3. IIpm ucnonb3oBaHMY IIACTUKOBBIX Kallll
ybeauTech, 4TO ajire3nB MOJXOAUT [/ KAIIIIbL.

4. Tlocne KaXXJ0ro IpYMeHeHNs II0OTHO
3aKpbIBaiiTe KPBILIKY Ha (IakoHe, YT00bI
u36eXaTh MCIApeHNs XMMITYECKOTO BeIeCTBa.

5. Breuenne 30 MUHYT IOC/Ie HAHECEHNA
ajiresyBa B KaIllly HYXHO 00aBUTD C/IETIOYHBII
MaTepuart.

6. IIpu HeoOXOTMMOCTH /LA yAQ/IeHNA
C/IETIOYHOTO MaTepyaa 13 KaIibl MOKHO
JICIIONIb30BaTh PaCTBOPUTEND, OEH3MH, PP
VI aTIeNIbCMHOBOE MacTIo.

Buumanne:
He ncnons3syiite agresns Thermo Clone™ ¢
CUJTMKOHOBBIMY MaTepuaaMy KOHJECHCAIMOHHOTO
OTBEPXKJICHIIA, O PUPHBIMY WTH
HO/MMCYbUTHBIMI CTIETIOYHBIMU MaTePHaIaMIL.

MepbI IpegOCTOPOKHOCTI:
He rnorars. IIpy npornareiBaHmuy 06paTHTbCA K
Bpauy B C/Ty4yae NOAB/ICHIA HEIPUATHBIX CUMIITOMOB.
36eraTh nomaganys B r1asa. [Ipu momagauum B
ITa3a He3aMeJINTe/IbHO TIATeTbHO IPOMbITh BOJOI
1 06paTUThCA K Bpavy.
V36eraTb momaans Ha KOXY I OEXTY.
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XpaHNUTb BA/I OT HCTOYHNKOB BO3TOPAHIISL.

He ncrionp3oBaTh oc/Ie OKOHYAHIS CPOKA TOFHOCTIL.
YTunus3oBath Kak XUMIUYECKUIT peareHT B
COOTBETCTBUY C MECTHBIMI 9KOIOTMYECKIMIL
Tpe6OBaHUSAMIL.

VI36eraTh nomaganms Ha OEX/Y — CPEACTBO He
YAQIIAETCS HOCPEACTBOM XUMYIMCTKH.

Ilo604HbIe HeiicTBIA:
V3BecTHbIe cucTeMHble M0604HbIE 3 HeKTHI
OTCYTCTBYIOT, OFIHAKO He/b35 MICK/TI0YaTh
creraHbIe KOHTAKTHbIE AJTIEPTUN B PEIKIX
CITyYasx.
He ucrionp3oBath MaTepyas py Ha/IMYny ajiepriun
Ha OfJH U3 KOMIIOHEHTOB.

Cocras:
Kpemuuitopranudeckas cMoina, pacTBOPUTENTb
(sTMmaneTar, KCUIEH).

YcnoBus xpanenus
XpaHUTDb B CyXOM MecTe IIP¥ KOMHAaTHOI
Temieparype. VI36erarb BO3Je/iCTBIA COMHEYHBIX
JTydelt M pe3KuX KomebaHmil TeMIepaTyphl.



Instrukcja uzycia PL

Klej do tyzek wyciskowych
Thermo Clone™

Klej do mas wyciskowych Thermo Clone™
VPS

Opis/wskazania:
Klej do tyzek wyciskowych Thermo Clone™ jest
wskazany do stosowania jako uniwersalny klej
do lyzek wyciskowych do stosowania z masami
wyciskowymi Thermo Clone™ VPS. Mozna stosowac
go w przypadku lyzek metalowych i akrylowych.

1. Stosowanie kleju do lyzek wyciskowych jest
bardzo wazne. W celu uzyskania precyzyjnego
wycisku lyzke, w tym jej krawedz, nalezy pokry¢
cienkg warstwg preparatu.

2. Pozostawic¢ klej do wyschniecia przez 5 minut
przed pobraniem wycisku.

3. W przypadku korzystania z plastikowych tyzek
do wyciskow nalezy upewnic sie, ze klej jest
zgodny z posiadana lyzka.

4. Szczelnie zakreci¢ ponownie buteleczke
bezposrednio po kazdym uzyciu, aby unikna¢
parowania substancji chemiczne;.

5. Nalezy dotozy¢ staran, aby doda¢ mase
wyciskowa do tyzki w ciggu 30 minut po
nalozeniu kleju.

6.  Mase wyciskowa mozna usung¢ z tyzki za
pomoca rozpuszczalnika czyszczacego, benzyny,
eteru lub olejku pomaraniczowego.

Ostrzezenie:
Kleju Thermo Clone™ nie wolno uzywac z
silikonami kondensacyjnymi ani polieterowymi lub
polisiarczkowymi masami wyciskowymi.

Srodki ostroznosci:
Nie polyka¢. W razie potkniecia skonsultowac sie z
lekarzem, jesli wystapia objawy.
Unika¢ kontaktu z oczami. W razie przedostania si¢
do oczu, natychmiast przeptuka¢ doktadnie woda i
zasiggna¢ porady lekarza.
Nalezy unika¢ kontaktu ze skorg i odziezg.
Chroni¢ przed zrédfami zaptonu.

37396/0316
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Nie nalezy stosowaé po uplywie terminu waznosci.
Utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska.

Zdja¢ odziez, poniewaz preparatu nie mozna usungé
w drodze czyszczenia na sucho.

Dzialania niepozadane:

Brak znanych ustrojowych dziatan niepozadanych.
Nie mozna jednakze wykluczy¢ alergii kontaktowych
(w rzadkich przypadkach).

Nie stosowa¢ preparatu w przypadku nadwrazliwosci
na ktorykolwiek jego sktadnik.

Sklad:

Zywica silikonowa, rozpuszczalnik (octan etylu,
ksylen).

Warunki przechowywania:

Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze
pokojowej; nie wystawia¢ na znaczne wahania
temperatury.
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Kullanma Talimatlar1

Thermo Clone™
Kasik Yapiskani

Thermo Clone™ VPS Olgii Materyalleri igin
Yapiskan

Tanim/Endikasyonlar:
Thermo Clone™ Kasik Yapiskani, Thermo Clone™ VPS
Olgii Materyalleri igin evrensel kastk yapigkani olarak
endikedir. Metal ve akrilik kasiklarda kullanima
uygundur.

1. Kagik yapigkani kullanimi 6nemlidir. Dogru 6l¢ii
i¢in kagiga kenarlariyla birlikte ince bir tabaka
uygulayin.

2. Olgiiyii almadan 6nce 5 dakika yapiskant
kurumaya birakin.

3. Plastik ol¢ii kagig1 kullantyorsaniz yapiskanin
kasiginiz ile uyumlu oldugundan emin olun.

4. Kimyasalin buharlasmasini 6nlemek i¢in her
kullanimdan sonra sisenin kapagini stkica
kapatin.

5. Yapigkan uygulandiktan sonra 30 dakika
i¢inde yapiskanli kasiga 6l¢ii materyalini
eklediginizden emin olun.

6. Olgii materyali, gerekirse temizlik solventi,
benzin, eter veya portakal esansi ile kagiktan
cikarilabilir.

Uyar:
Thermo Clone™ yapiskani kondenzasyon polimerize
silikonlar, polieter veya polisiilfit 6lgii materyalleri ile
birlikte kullanmayin.

Onlemler:
Yutmayin; yutulmasi halinde sorun yasarsaniz bir
doktora bagvurun.
Gozlerle temasindan kaginin; temas halinde hemen
suyla iyice yikayip bir doktora bagvurun.
Cilt ve kiyafetlerle temas etmemesine dzen gosterin.
Tutusma kaynaklarindan uzak tutun.
Son kullanma tarihinden sonra kullanmayn.
Bu kimyasali yerel ¢evre yonetmeliklerine gore
bertaraf edin.
Kiyafetlerden uzak tutun; kuru temizleme ile

16
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¢ikarilamaz.

Yan Etkiler:

Bilinen sistemik yan etkiler olmamasina ragmen nadir
vakalarda spesifik kontak alerjileri ekarte edilemez.
Malzemelerden birine alerjisi oldugu bilinen kisilerde
bu materyali kullanmayin.

Bilesen:
Silikon rezin, solvent (etil asetat, ksilen).

Saklama Kogullar::
Oda sicakliginda kuru bir yerde saklayin; giines
15181na maruz birakmayin ve agir1 sicaklik
dalgalanmalarina maruziyetten koruyun.
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EN- Flammable
DE- Entziindbar
FR- Inflammable
NL- Brandbaar

IT- Infiammabile
ES- Inflamable

PT- Inflamével

SV- Brandfarlig
DA- Braendbar

FI- Syttyvéd

NO- Lett antennelig
EL- Evphexto
RU- Jlerkosocnnamensiomeecs
BEIIECTBO

PL- Produkt fatwopalny
TR- Yanicidir

AR- Juiisl s
KO- oI5t

IH- 5%

TH- Aol

JA- AT

EN- Keep Dry

DE- Trocken halten

FR- Garder au sec

NL- Droog bewaren

IT- Mantenere asciutto

ES- Mantenga seco

PT- Mantenha o produto seco

SV- Skyddas mot véta

DA- Opbevares tart

FI- Sailytd kuivana

NO- Hold tarr

EL- Aatnpriote 0 oTeyVvo
U- Xpauurs B cyxom Mecte

PL- Chroni¢ przed wilgocia

TR- Kuru Olarak Muhafaza Edin

JA- %Eét{mfdﬁw

EN- Use by date

DE- Verfallsdatum

FR- Date de péremption
NL- Uiterste gebruiksdatum
IT- Utilizzare entro

ES- Usar antes de

PT- Usar até a data

SV- Anvénd fore datum
DA- Udlgbsdato

Fl- Viimeinen kéytttajankohta
NO- Bruk far dato

EL- Hpepopnvia MEng
RU- Mcnonb3osath 10
PL- Data waznosci

TR- Son kullanma tanhl
AR- A dlall elgil & )
KO- 2127k x| AF=

TH- Tametudud
JA- PR

EN- See Instructions

DE- Siehe Anleitung

FR- Cf. instructions

NL- Zie gebruiksaanwijzing
IT- Vedere le istruzioni
ES- Vea las Instrucciones
PT- Veja as instrugdes
SV- Se anvisningar

DA- Se brugsanvisningen
FI- Lue kéyttdohijeet

NO- Se instruksjoner

EL- Aeite 1ig 0dnyieq
RU- Cwm. nncrpykipio
PL- Patrz: instrukcje
TR- Tahmatlara bakin
AR- ! )

KO- A4 54 M ESonl

ZH- iﬁ\ﬂ BT

TH- gafupaunisly

WA fERE B

St
QN
)

EN- Health hazard

DE- Gesundheitsgefahr

FR- Dangereux por la santé

NL- Gevaar voor de gezondheid

IT- Pericolo per la salute

ES- Peligro para la salud

PT- Riscos a satde

SV- Hélsofara

DA- Sundhedsfarlig

FI- Terveysvaara

NO- Helsefare

EL- Kwvuvebet Ty vyeia
U- Onacko mis 350poBbs

PL- Zagrozenie dla zdrowia

TR- Saglik iin tehlikeli

AR- daal L

TH- duasasiaguaiw

JA- TR

25°C
77°F

18°C
64°F

EN- Store at room temperature
DE- Bei Raumtemperatur lagern
FR- Entreposer a température ambiante
NL- Bij kamertemperatuur bewaren
IT- Conservare a temperatura ambiente
ES- Almacene a temperatura ambiente
PT- Armazene em temperatura ambiente
SV- Férvaras i rumstemperatur
DA- Opbevares ved stuetemperatur
FI- Sailytd huoneenlmmassé
NO- Lagre ved romtemperatur
EL- duhaooetar og Beppokpasia Swpatiov
RU- Xpauts npu koMHaTHoii Temnieparype
PL- Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej
TR Oda sicakhiginda muhafaza edin

Al sl s da 0 Aayjan L

- A2 2ot

ZH— EigfEf
TH-4auAn ot aaungiivias
A R CRE

EN- For professional use only
DE- Nur zur Verwendung durch Sachkundige
FR- Destiné @ un usage professionnel uniquement
NL- Alleen voor professioneel gebruik
IT- Esclusivamente ad uso professionale
ES- S6lo para uso profesional
PT- Apenas para uso profissional
SV- Enbart for yrkesmassig anvandning
DA- Kun til professionel brug
Fl- Vain ammattikdyttoon
NO- Kun for profesjonell bruk
EL- Tia emayyepatikn xprion povo
RU- Tonbko anst npoq)eccuoﬂallbﬂoro TIPUMEHEHUS
PL- Wylacznie do zastosowan profesjonalnych
TR- Sadece profesyonel kullanima yoneliktir
AR- b gl o355
KO- ME7F H &
H-RATEL AR
TH- dwsugidenatavingu

JA- SEFYTR R DA

EN- Keep away from heat/sunlight

DE- Von Hitze/Sonneneinstrahlung fernhalten

FR- Conserver & I'abri de la chaleur/lumiére du soleil

NL- Uit de buurt van warmte/zonlicht bewaren

IT- Tenere lontano da fonti di calore/luce del sole

ES- Mantenga alejado del calor/luz solar

PT- Mantenha distancia do calor/luz solar

SV- Skgddas frén varme/solljus

DA- Ma ikke udsettes for varme/sollys

FI- Suojattava kuumuudelta/auringonvalolta

NO- Hold borte fra varmey/solskinn

EL- ®ud&te To pakpid and Beppdtnra/mhiaks g

RU- Bepeub 0T BO3J/iCTBISA BBICOKIX TEMIIEPATYP 1 COMHEYHOTO CBETA
PL- Przechowywac z dala od ciepfa/promieniowania stonecznego
TR- Isidan/giines 1s1gindan uzak tutun

AR- eadll ¢ suafs ) jall (i lamy adaial

KO- °‘/=H“‘ S =2 FE R

IH- # % I8/ B W

TH- Lnu'lwmamnmmiau/uaoawmr.r

JA- BA- EDEI3 B TS E







For immediate reorder and/or complete description of Ultradent’s
product line, refer to Ultradent’s catalog or call
Toll Free 1-800-552-5512.
Outside U.S. call (801) 572-4200
or visit www.ultradent.com

ULTRADENT

B PRODUCTS, INC.
Manufactured for:

Ultradent Products, Inc Ultradent Products GmbH
gO5thjSTéJ|tfaﬂ&%ﬂg%é\g% ™ Am Westhover Berg 30
outn Jordan, , 51149 Cologne
Made in Germany ~ A4074.3 100416 Germany





